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NOTABILIDADES CIENTÍFICAS.-El Doctor GARRIDO.

«
Este señor que aquíveis—tan elegante y pulido—es el célebre Garrido—

que habita en la Luna, seis.
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A SS. MM. D. ALFONSO XII E SUA AUGUSTA E HAYAL FAMILIA

Los doctores, que han visto de que pié cojeaba
la humanidad doliente, han dado en aconsejar los
baños de mar para toda clase depadecimientos, y
lo mismo los recomiendan para adelgazar, que pa-
ra adquirir carnes, y, en este delirium tremens,
liase dado el caso de mandárselos á un corto de
vista, asegurando que allí ¡se vén unas cosas! que
alargan La vista al menos aficionado á mirar.

Yo no sé hasta que punto seránlos baños demar
recomendables; pero cuando todos dan en hacer

Tomar baños de mar es el deseo de huíoslos ve-
cinos del interior; sentir el rumor de las olas, ;
refrescar su cuerpo en el inquieto desierto de
Océano, es el anhelo de todo ciudadano, masó me-
nos acomodado, el sueño déla pollita en estado de
merecer, la ambición de la jamona en estado da
haber merecido, y en una palabra, el pensamien-
to común de todos yenda uno, cuantos están con-
denados á bañarse en sudor, en las abrasadas ca-
lles de laM. H. Villa deloso v el madroño.

El ideal de los habitantes de Madrid, en los me-
ses del estío, es el mar

Entona, marinas, entoade,
Cantarelas á Alfonso e Cristina,
Que hoxe a sorte a Galicia encamina
A gozar d' estes aires d' amor,
N-estes pórtos, e vales, e frores,
N-este mar ond' o ceu se recrea
Topen Elesfrorida cadéa,
Topen Eles o leito millór.

(1) La j en todos los casos y las sílabas ge, gi, suenan coma
en francés.

Aquí tecles, Siñore, aquí tecles,
De fleldade o modelo d' os pobos,
Sentimcntos fldalgos, reno vos,
Da sementé de longo valer.
Enflnitos recordos de esforzó
Que groriaron á Reis españoles,
Y están dando inmortás arreboles
N-os que Vos vos podes acendér.

TEXTO:—A SS. MM. D. Alfonso XII e sua Augusta e Hayal
familia na sua visita á Cruña, por Franc.« María de la Iglesia
González.—Los baños de mar, por Vicente Platel.—En un aba-
nico, por A. Alcald Valladares.—Bocanada de humo, porP. A.
de Alarcon.—Diálogo, por Juan Antonio Barral.—Epigramas,
por F. de la Iglesia González.—Continuación de los diálo-
gos III.—Epigrama, por Cándido Salinas.

GRABADOS, por R. N.

CORO

Francisco María de i.a Iglesia GONZÁLEZ

¡Viva Alfonso, esperanza d' España'
¡Carde Dios sua estirpe e bondá!
¡Sub' ó cea a spañola ouriframa!
¡ Viva! ¡vioa sua Rial Maxestát

L.OS B^XOS DE ItCAJR.

Aqúl nunca traizón topón verce:
Sempre fóntes de límpeda honore
Dení o grande ó frugal labradore
Non agachando sol sua faz.
Y arredor da española bandeira
Murallós de feróico ardemento,
Manter saben seu fleljuramento (1)
Sobr' os campos d'a guerra ou da paz

Vínd' a nos, vínd' á nos, Señor Reye,
Repousá n'estechau n mirad.»,
Pazo erguén'esta térra sagrada
Y ajustiza con vosco vira.
Sobr' a patria do Sétimo Alfonso
Vivas aras d' amor restaurada,
Y ela en premio da vosa bondade
Groria, paz e saú vos dará.La Redacción de El Domingo, sa-

luda también á tan ¡lustres y respe-
tables huéspedes y desea con patrió-
tico interés que su estancia en la
Coruña sea señal segura de prospe-
ridades y adelantos para nuestra que-
rida capital y para nuestra amada
Galicia.

Todos sin distinción saludaron con
afecto á Don Alfonso XII, satisfechos
y ufanos al recibir la visita del pri-
mer Magistrado de la Nación.

El pueblo coruñés le ha recibido
cual era de esperar, cumpliendo los
sagrados deberes de un pueblo no-
ble y honrado.

El jefe del Estado, llegó ayer á
nuestra ciudad, y permanece en ella

mipañado de su augusta esposa.

NA SUA VISITA Á CRUÑA

HIIVJEIVO
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/ Viva Alfonso, esperanza d' España!

¡GárdeDios sua estirpe e bondá!
¡Sub' ó ceu aspañola ouriframa!
¡ Viva! ¡viva suaRiad, Maxestó!



Hay gente para veranearen las costas delAtlán-
tico y para quedarse á veranear en su casa.

Gente que se baña en lasarenasáel Manzanares,
y gente que se refresca en lasÁrenos de Vizcaya.

Gente que se baña en los Gerónimos y gente
que lo hace en l<>s Árabes, y por haber, hay quien
se baña en una tinaja y logra de este modo verse
con el agua al cuello, aunque bien mirado, con el
agua al cuelloestamos hace tiempo la mayoría de
los españoles.

Las oleadas en francés deben ser superiores á
las nuestras; pero encuentro el inconveniente que,
si alguno no sane el francés pierde el tiempo lasti-
mosamente, puesto que no entendiendo el baño
no debe surtirle efecto alguno.

Labella mitad del género humano es la que—
por sus nervios—masnecesita deestos remojones.

Negar á una mujer los baños de mar, es provo-
car un ataque nervioso; no negárselos, es provo-
car un ataque al bolsillo.

relaciones con las costas francesas, creo firme-
mente que los baños de mar son muy recomenda-
bles y no vacilo en aconsejará todos cuantos en-
cuentro que se encaminen á un puerto y una vez
en él ¡al agua patos! la humanidad en el verano se
convierte en monstruo marítimo.

Lo que no alcanza mi escasa comprensión, es
la ventaja que tienen las mareas francesas sobre
las españolas, he tratado de averiguarlo, y no he
conseguido nada.

Diálogos cogidos al vuelo:
—¿No sale V.f
—No señor, me quedo en Madrid.
—Es decir, que este año no se baña V.?
—Eso si, me baño en sudor, vine quedo tan

—Mal hecho: no debeVd.fumarse tanto: vá Vd.
á quedarse hecho un alfeñique.

—¿Y el marqués?

—¿Se fuma V. mucho, Fulanito?
—Bastante, señora.

Es decir: yo me humeo; yo mefumeo, que se hu-
biera dicho antiguamente.

—fumarseEn vez de fumar

El verbofumar debiera ser recíproco, reflejo,
reflexivo: de ninguna manera intransitivo ó neu-
tro, y menos que nada activo ó transitivo, como
lo hacéis algunas veces.

En lugar de: «Yo fumo después de comer,)) la
frase reveladora es: « Yo mefumo después de có-
rner.»

El verbo fumar no expresa de ningún modo la
idea á que se refiere; no interpreta, no traduce; no
explica el hecho que analizamos: ¡es una palabra
inadecuada, antigramatical, contradictoria, ab-
surda!

Pero no es vuestra la culpa. La culpa es de la
Academia de laLengua.

Voy á convenceros.

¡Ah! ¡Callad! ¡No digáis eso! No habéisfumado...¡Eso no es fumar! ¡Vos no merecíais tener tan
buenos cigarros! ¡Vos sois como los cerezos, que
no se dan cuenta de los amoríos de sus propias
flores!

Mi único objeto, hoy sábado, es probaros laexistenciade un sentido, cuya exclusiva misión,cuyo destino en nuestro cuerpo, cuya función na-
tural y genuina es fumar.Ya oigo que se me replica, que el hecho de fu-mar, ó sea de humear, de expeler humo—pues, tal
es el significado de ese verbo,—pertenece al do-
minio de los cinco sentidos clasificados por Ri-palda.

—Cojo un cigarro—medecís,—y me lopongo enla boca; le aplico lumbre; el aparato respiratorio
me sirve de máquina mneumática; chupo, arde eltabaco y se convierte en humo; percibe el paladar
el sabor de una y otra grata sustancia; huélelas el
olfato, fijo lavista en las caprichosas espirales dehumo que suben al cielo ó en la blanca ceniza que
vuelve á la madre tierra y... ¡negocio concluido!—He fumado.

Vicente PLATEL

EL DOMINGO.

EN UN ABANICO

Vamos, me gusta el donaire,¿con que has llegado á creerte
que puedes, Conchita, hacerte
hasta con mis versos aire?

No digas luego, si adversos
los hados te son un dia,
¡ay, Concha! que ce resfría
hasta el aire de mis versos.

Aunque esto ¡por Belcebúino causa tanto dolor,
como el aire matador
de una mujer como tú.

A. Alcalde VALLADARES

BOCANADA DE HUMO

A mal dar, tomar tabaco.
(Refrán de nuestra tierra.)

fresco

¿es puerto de mar?
no le falta mas que el agua, por-

—¿A dónde va Y.?
—A Biarrzt ¿y Y 9
—A Cardona.—¡Cardona!..,
—Casi, casi.,

que la sal ya la tiene

Noticia fresca ¡Hace calor!

Los vecinos de la corte, son apasionados del
mar; si el proyecto del personaje de El Diablo en
el PODER fuera realizable; si se pudiera amputar
un brazo al Océano y traerle á la del Oso, no sus-
pirarían por irse é un puerto de mar, aunque me
temo que la moda los baria desear un puerto de
tierra; entonces es posible que la moda fuese to-
mar aires.

Si fuera posible descaperuzarlas testas de los
madrileños, tengo la evidencia que en todas ellas
podría leerse el mismo pensamiento ¡El mar!...
¡los baños!

3

Los trenes de recreo han puesto los baños de
mar al alcance de todas las fortunas; un tren de
recreo es un pueblo ambulante; nunca mejor que
viendo partir uno de estos trenes puede decirse
con el zapatero de viejo ¡á Dios Madrid! que te
quedas sin gente; pero no sería cierta la esclama-
cion, puesto que en Madrid hay (¡ente para, todo.
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—No puedo recibir la cuenta, mamá está en el campo.
— De modo que se ha quedado sola la señorita
—No estoy como mamá en el campo.
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—Pero en qué piensas-Luisito, rpie no te bañas!
—Aytial Pienso en quien fuese el tío,
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Nosotros, los que pasamos largas horas bus-cando en nuestra imaginación mundos ilusorios
que presentar ante los ojos de las lectores, á fin dearrancarlos á la realidad deeste mundo mezquino
vivimos en una atmósfera de tabaco...—Entré
nuestros ojos y el papel Ilota siempre una nubede azulado humo que nos vela é idealiza la mate-
rialidad de las cosas, en tanto que allá en el alma
dulces somnolenciasy extrañas revertes vienen abrotar del contacto del aroma precioso con el sen-
tido oculto de que hablaba. Este aroma, que cal-
ma y embriaga á la vez, que mitiga las penas y
endúlzalos recuerdos, que renueva la inspiración
y fomenta la esperanza, es para nosotros lo que el
gas para el globo aereostático: nos levanta de la
tierra, nos suspende, nos eleva, nos hace recorrer
el espacio, nos aisla completamente de toda rela-
ción de tiempo y lugar.

Cuando hemos perdido una prenda del alma y
nos espanta la idea de comer óbeber; mientras re-
cibimos el duelo; mientras acompañamos el cadá-
ver al campo santo; en las más patéticas crisis denuestro dolor, el cigarro es permitido, convenien-te, bien mirado por nuestra sociedad española y
por la misma naturaleza, y el único placer que
nos permitimos.

mer amigo, el más sabroso manjar, el más fielcompañero de todos sus pesares y alegrías.
Fuma el hombre que está á dieta; fuma el qu6ayuna voluntariamente; fumase antes de comer-fumase dentro del baño... ¡No hay ocio que el ftj

mar no entretenga!—El hombre que fuma, nuncaestá solo.

Para un verdadero fumador, el cigarro es elpri-

Voy á probarlo.
Si élfumar no fuera un placer de la naturaleza,

los hijos no se esconderían de sus padres para
hacerlo, ni los padres se lo hubieran vedado tan
rigurosamente á sus hijos.

La sociedad, que considera demal tono el comer
por la calle, que no se dá por entendida de cier-
tas flaquezas comunes á todo animal; la sociedad,
hipócrita siempre que viste á las señoras de mane-
ra que aparezcan enteramente al contrario de co-
mo Dios las hizo (estrechas por arriba y anchas
por abajo, siendo así que ellas son estrechas por
abajo y anchaspor arriba), ha proscrito en Ingla-
terra el uso público del tabaco, como ya proscri-
bió antes en aquel mismo pueblo las palabras
pantalón, sábana, camisolín y otras.—¿Qué mayor
prueba de que el hombre es naturalmentefumi-
gablef

Pensemos, si no, un momento en los efectos y
excelencias deltabaco.

Fumar no es un placer convencionalcomo el de
ser calvo, ó como el que producen el frac negro,
la pedrería, la cerveza, lospríncipes-Albertos (car-
ruajes muy incómodos) y las poéticas estrofras
del himno cié Bilbao:—tampoco es un placer arti-
ficial como las verdades matemáticas, como las
mujeres coquetas, como un baile de máscaras,
como el matrimonio, como una inspiración bien
urdida, como el juego ó como las aclamaciones
populares;^fumar es un placer ingénito de la na-
turaleza humana, como la música, la guerra, el
amor correspondido, el sueño, el baile, la mesa,
el baño, el vino, la caridad, el revolcarse en un
prado la primavera, el adorno personal, los hijos,
la murmuración, la caza y la pesca.

¡Culpa es del hombre si tardó tanto en caer en
lacuenta!

Por algo quiero yo convertir de neutro en recí-
proco el verbofumar.¿Sabéis por qué?—Porque trato de demostraros
que el placer de fumar pertenece al orden de los
placeres naturales; esto es, que Dios habia pre-
visto el uso del tabaco al crear el hombre.

Meditemos

Porque c
/¡77.z«r—hablo ahora del fenómeno, que

nó de la palabra,—fumar no es, ni lo será nunca
sino para las mujeres ó los tísicos, el acto de ex-
peler humo por la boca ó por las narices. (Eso sí
sería humear).—Fumar es absorber ese humo,
encaminarlo á un determinado sitio. ¡Humearse!
¡fumigarlo!

¿Qué sitioes ese? ¿Qué cósase humea uno?
Cate Vd. la cuestión. Ya va asomandoel sentido

de que os hablaba hace poco.

Ni tenían que inventar palabra alguna. ¿Acaso
no existia el verbofumigar,—fumigarse?

Su aplicación al nuevo acto humano hubiera
sido más oportuna que invención del verbofumar,
ridicula contracción del anticuadofumear.

Al descubrir el tabaco, ó sea al atinar con su
uso, debieron nuestros padres haber explicado
este uso de rúa manera más exacta. "

Fúmate tú.
—Estáfumándose—Fúmese Vd
Esto seríalo castellano, lo propio, lo racional,

lo elocuente, lo gráfico, lo que se dirá con el tiem-
po, Dios mediante.

EL DOMINGO

P. A. de ALARC0N

-^O^^L^^

DIALOGO

—¿Quién es ese que ú caballo
luce el talle en el paseo?
—Esa es la mejor espada
donde el sol bace reílejos.
—Y diga usté, ¿es general?
—No señor; es un torero.

Juan Antonio BARRAL

6

¡Desgraciado mil veces el que no fuma!—¿Qué
hará este ser incompleto en la orilla del mar, en
aquellas horas de infinito éxtasis que siguen á la
puesta del sol?¿Qué velas llevarán su imaginación
nacíalo desconocido? ¿Qué alas le subirán al cie-
lo durante las espléndidas noches de verano.'',;Qué
hará en los entreactosde una ópera?¿Quédespués
de comer? ¿Qué al despertar por la mañana? ¿Qué
duranteunalarga navegación? ¿Qué en la ausen-
cia, cuando cierre los ojos para ver las personas
queridas? ¿Qué para evitar una pulmonía á la sa-
lida de un baile en provincias, donde no suele ha-
ber coches, si tiene que ir charlando con la beldad
que aceptó subrazopara volverá casa? ¿Qué cuan«cío viaje á caballo por solitarios montes? ¿Qué
cuando convalezca de una enfermedad?[Ah! lo repito: ¡desgraciado mil veces el que no
fuma!



las Batallas, donde fe halló, fiempre quedó victoriofo: por lo
qual era apellidado el Infuperable, ó Invencible; pero el aftuto
Paris fingió con él tal amiftad, (que fe pudiera decir foftuvo, y
contuvo él folo todo el Exercito Griego,) y le prometió en ca-
famiento a la hermofa Polyxena, fu hermana, hija del Rey
Priamo: y quando fe hallaba en el Templo de Apolo para def-
pofarfe con ella en tiempo de tregua, el mifmo Paris le mató k
traición, hiriendo en aquella parte del talón, por donde le tuvo
afsido fu madre Thetis á el bañarle en la Stygia, que era la
única parte vulnerable de su cuerpo. Tenia Achiles otra mu-
ger llamada Deidamia. de la qual nació aquel Gran Pyrro, que
fue Rey de Epiro. Murió el famoso Achiles por los años de laCreación del Mundo 2780. á corta diferencia. Y los Poetas
con fus ficciones acoftumbradas dicen, que fus Armas fueron
hechas por Vulcano, añadiendo otras cofas femejantes, como
que una vez hirió gravemente, ypor acafo a un querido Amigo
fuyo con fu Lanza, ó que él fe huvieffe herido casualmente por
sí: y no hallandofe medicina alguna para curarle, tomó Achiles
un poco del orin, que havia en el hyerro de fu lanza, y apli-
cándolo a la herida, quedó foldada, y fana alpunto: de lo qual
provino, y permaneció el dicho de que la Lanza de Achiles
heria, y fanaba almifmo tiempo. También fue llamado Pelides
del nombre de fu padre Peleo.

Achiles
No me dirás, Chiron, de que me firve havcr re-

cibido tus inftrucciones, pues no me he aprove-
chado de ellas:* Es cierto, (pie tu jamas me has
hablado de otra cofa, que de prudencia, fabiduria,
valor, glorióla honra, y heroicidades. Mas con to-
dos tus excelentes diicurfós, y perfuafiones apre-
ciables, veme aquí, que he venido a parar en fer
una vana fombra, y nada mas: no me huviera ef-
tado mejor la complacencia de haver paffado, y
tenido una vida larga, y deliciofa en el Palacio del
Rey Lycomedes, disfrazado yo en doncella, vi-
viendo con lasPrincesas, hijas de efte mifmoRey?

Chiron, célebre Centauro, era hijo de Saturno, y dePhilyra,
ó como diceLactancio,de Pelopea. Amando Saturno á la refe-
rida Philyra, hija de Océano, fe unió con ella carnalmente: mas
viniendo en efta ocafion Opis, muger de Saturno, al punto fe
convirtió él en Caballo, para que nopudieffe fer conocido, Ha-
viendo concebido Philyra, parió un Animal, cuya fuperior, y
anterior parte tenia la forma de hombre; y la inferior reprefen-
taba la figura de Caballo, por lo qual fe le llamó Chiron. Sien-
do ya crecido, habitaba en las Selvas; y haviendo aprendido
en ellas la naturaleza, y virtud de las hyervas, falió muy ex-
celente Medico: de él tomó nombre la hyerva Centaura: y tam-
bién la Ulcera C/< ironía, que efpecialifsimamente fe" fuele
padecer en los pies, y en las pantorrillas, ó piernas. Defpues,
a inftanciade fu Cuñado Peleo, y de Tetis, hija de efte, por la
pericia, probidad, y jufticia recta, en que fe aventajaba mucho
fobre todos los demás, fue deputado Preceptor. Governadory Maeftro de Achiles, a quien alimentaba con medula de Leo-
nes, y Javalies, á fin de hacerle fuerte, y valerofo. También
enseñó Chiron a Efculapio la Medicina, y á Hércules la Aftro-
logía. Einalmente, fiendo cafual, mas gravemente hirido en un
pie con una faeta de Hércules, untada con veneno de laFieraLernea, defeaba la muerte; pero haviendo na'cido inmortal de
fus Padres, para que fe cumplieffe el vaticinio de Ocirroes, con
el quelpredixo, queél havia de defearla muerte, moleftado de
tan grave enfermedad, y dolor, anhelando ya morir, rogó á los
Diofes le fueffe licito fallecer: Y haviendofele conocido, fue
transladado al Cielo porfu Padre Saturno, y colocado éntrelas
Eftrellas en el Zodiaco con el nombre de Sagitario.

NOTA. Achiles fue hijo de Peleo, y Thetis, Griegos: fiendo
Niño le bañó fu madre en la Stygia Laguna, teniéndole de un
talón, con la qual quedó indemnizado de fer herido en lo ref-
tante de fu cuerpo. Para fu educación fue cometido á Chiron,
fu Abuelo, quien le inltruyó muy bien en algunas Ciencias, y
Artes, nngularmente en las Armas, de modo, que fe hizo el
mas formidable, y guerrero, que haviaen toda la Grecia. Ha-
viendo Menelao, Rey de Ef'parta, de hacer Guerra h los Tro-
yanos, por el Robo, que hizo Paris, llevandofe a Elena, muger
del referido; rentaba Achiles ir á aquella Guerra, por haverle
pronosticado el Oráculo, que moriría en ella. Por efto, para
no fer conocido fe viftió de muger, pero fue defcubierto por
Ulyffes; yafsi, fe vio precifado a ir, llevando contigo a fu ama-
da Brifeyda, la qual le fue hurtada por el General Agamenón,hermano del Rey Menelao, de lo qual vehementemente indig-
nado Achiles, depufo fus excelentes Armas, no queriendo ya
Combatir contra los Tyranos; pero fiendo muerto violentamen-
te Proclo, fu intimo Amigo, y no pudiendo tolerar efte fenti-
miento, totalmente enfurecido, volvió í» tomar las Armas paravengar fu muerte, y mató a aquel gran Guerrero Troyano Héc-
tor. Hizo Achiles prohezas, y emprefTas memorables, pues en

¡FÍATE XAN!

Así herraba Patricio
Aló na Revolvicion:
Máis logo... n-a porcesion
Do vencedor San Mauricio,
Colgou a Cruz n-o betón
Por mor dornédo a un feiticio.
¡Canto val ter convincion!....
iQuén baila ó son ten joicioü

Rapaces, ¡viva a igoaldadeü
Rídevos dos destintivos,
Cencerros da vanidade:
¿Coidás q' hoxe din verdade
Eses lalálos cativos?—

Qué es lo que intentas? Por ventura quieres pe-
dir al Deftino, y a la Fortuna difpongan, que te
vuelvas A cafa deeffas Doncellas mifmas, para vi-
vir entré'ellas defidiofa, y afeminadamente? Pues
debesfaber, que en tal cafo te exercitarás en el fe-
menil minifterio de hilar, con lo que vendrás á
perder toda tu gloriofa reputación, y fama. Sin ti
fe executará un fegundo fitio de Troya: el altivo
Agamenón, tu declarado enemigo, ferá por Home-
ro cantado con grandes elogios. Y aun el mifmo
Therfites, con haver fiel o tan horriblemente feo,
no ferá mas olvidado que tú. Afsi ciertamente
quedarás vergonzofamente fepultado en las obf-
curas tinieblas, y en la ignominia.

Achiles
Pedro, se tal fóre certc

Non tanta reuma tiveras.

¡Donde Mercurio hastra Venus
Hai nove millos de leguas!....—

Cómo es pofsible? Robarme á mi Agamenón mi
adquirida honrofa reputación, y fama? Quedar yo
fepultado en un profundo vergónzofo olvido? Ño
puedo tolerarlo, ni fufrirlo: mas quinera perecer,
feneciendo otra vez á manos del covarde afemina-
do Paris.

F. de la Iglesia GONZÁLEZ

Xan di que canta moi bén
Cando pon a mau n-a orella.—
Tamen canta a miña ovella
E non di mais que ¡Beleeenü

CONTINUACIÓN DE LOS DIÁLOGOS.

DIALOGO III
Achiles, y Giiiron

Viva pintura de los efcollos de la juventud fogofa, impetuo-
fa, y prompta, en un Principe nacido para mandar.



El abogado Pascual
negóse como empleado
á estudiar el adoptado
sistema métrico actual:
y así decia formal
en tono facultativo,
—Mi derecho, es positivo;
si entré sin tal condición
¿qué ley ó disposición
tiene efecto retroactivo?

CÁNDIDO 8ALIN_U

Ea, pues, efta muy bien, yo haré todo effo fi tupuedes confeguir de Júpiter, que me reftituya á lafloreciente juventud,en que me vi en otro tiempo.
Mas facilita también, que te vuelva la luz, y qué
me fujete obedeciendoa todas tus voluntades, co-mo Hércules lo practicó á las delRey Euriftéo.

Aun quando effo fuera pofsible, no dudes, que
volverías afer iracundo, furiofo, violento, é indócil.

Chiron.

Achiles
Es cierto, turne lodixifte de antemano muchifsi-

mas veces; pero acafo, oye con atención, y efecto
la juventud lo que fe le previene, y aconfeja, por
mas conveniente, bueno, y útil que le fea? Pues fi
no lo oye, cómo lo practicará? No cree ella fino lo
que vé,' y aun fuele dudarlo tal vez. Oí fi pudiera
yo volver á fer joven!

Consiento en effo con toda voluntad: voy imme-diatamente & hacer effa fuplica al Padre de los
Diofes; bien sé, que oirá, propicio, y me concede-
rá el efecto de ella. Tu renacerás de'fpues de una
dilatada fuccefsion, y ferie de figlos, con genio, éingenio, elevación, mageftuofa grandeza, valerofo
ánimo, y afectuosa inclinación á las Mufas, como
también á la fabidurla; pero con todo effo, aun
tendrás un natural impaciente, é impetuofo. Ten
drás á Chiron á tu lado, y de parte; y afsi veremos
el ufo, que haces de eftas excelentes prendas, y
dotes, como también el fruto que de ellas facas.

Luego la juventud es una eftraña, rara, molef-
tifsima, é igualmente peligrofa enfermedad, que
no fe cura, y menos fana, fino con los prácticos
efcarmientos, que cueftan muy caros.

Achiles
Confieffo, que no lo cumplí

Chiron

Ha! Dime, no me prometifte mas de docientas
veces en miCaberna de Thefalia moderarte, y con-
tenerte, quando te hallaras en el affedio de Troya?
Por ventura lo hicifte afsi? Lo cumplifte?

Achiles

Pues perfuadete, que no lo barias, ni procede-
rías mejor,aun quando ahora volvieras á fer joven;
fin embargo de las funeftas, y fatales experiencias,
que yá tienes. Pues en effa impetuofa, y fogofa
edad, prometerías como prometifte; y cumplirías
tu palabra, y promeffa, como la cumplifte, que fue
hacer todo lo contrario.

Chiron

Achiles
Nopor cierto: nadaferia yo de lo que juzgas:yo te

loprometo, repitiendo, que empeño mipalabra.
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Chiron Chiron
Y fin embargo, quineras tu todavía volverá pa-decer effa mifma peligróla enfermedad.Achiles

Luego es manifiefto, que mis inftruccionesfobre
la virtud, para practicarla, no fon defpreciables.

AchilesYo te lo confieffo ingenuamente; mas parafacar
provechofo Yuto de ellas, quinera yo de muy bue-
na gana volver ahora al mundo, a. fin de ponerlas
en practica.

Chiron

Chiron

Es cierto; pero fin duda la juventudferia adniiirabie fi fe pudiera hacerla moderada, contenida, ycapaz de reflexiones. Tu, pues, que conoces, y fa.bes tantos remedios efpeciales, no tienes alguno
para curar, y fanarla, deteniendo efte impetuofo
rápido torrente, efta fogofidad, eftos arrevata-mientos de coléricas acciones, y efte hervor de lafangre, mucho mas peligrofo, que una fiebre ar-
diente, y maligna?

caba, impelido dé la defefperacion, en las arenas
de la Rivera.

Qué haría yo en el mundo me preguntas? Yo te
doy, y empeño mi palabra, que evitaría la dife-
rencia, y difenfion, que tuve con Agamenón. Afsi
refervaria yo la vida de mi amigo Patroclo, y la
fangre de tan innumerables Griegos, como déxé

erecer baxo la cruel efnada de los Tróvanos

Achiles

Cchiron
Apruebo tus defeos, y voluntad. Pero dime: qué

hadas tu en elmundo efta fegunda vez?

El mejor remedio es, temerfe a si mifmo, creera las perfonas prudentes, y fabias, ya experimen-
tadas, llamarlas cada uno á fu focorro, facar pro-
vecho, y utilidad de los proprios defectos, caidasy culpas paffadas por el efcarmiento, para pre-
veer las que es neceffario evitar en lo venidero, éinvocar frequentemente a Minerva, cuya fabiduriafiempre es fuperior al valor irritado, é iracundodel impetuofo Marte.

Achiles

Pero dime, no te havia yo predicho, y pronofti-
cado, que tus Ímpetus, y coléricas iras te compe-
lerían a hacer todas effas locuras, y deteftables
necedades? Pues yo creo, quetepredixe todo effó,
v aun algo mas.

Chiron
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